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EDI - ASN Note
(VDA 4912)
Vendor ~Plant: 0100
~No: 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH

Load-No. :

Recelver

~-Plant:

77521

=No. :

Magna PT S.p.A.

100 Unloading Area:
14550700

14248
place of storage:
Lonsumption:

02.03.2020 - 10:41]]
page 2/2

Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 ,
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNC Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 23.532 XG
ASN-No -Fos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M v/a Name of delivery Purch., Ord. Nr. E]
-Data Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor .
Pack, Mat. -Quant. - Number Cust. =Nummer Vendoxr Consignment
CC: 200017034 1.3500 BC M
CcC: 200017028 VN 1.350% BC M
Tﬁm V%M CC: 200017016 1.350 & PC M
ccd 4 " DCT300 BC DCT300/P01850
Cast=Number: 620496
ﬂg%d UC-Material: LO87320010
o Text: Engineering Change Status A
. Text: Customer Change No. -
Nl\nﬂulﬂv w N Text:; Supplier Index -
]
80716584 000010 2511109090 6.143 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
02.03.2020 035305-900 nt. wt.: 5.545 KG , gr. wt.: 6.126 EKEG -
CC: 200017340 wmw( BC M
CC: 200017337 } a70 v BC M
CC: 200017334 970 W PC M
CC: 200017330 970 w PC M
%V_UQ\WOWNW cC: 200017326 970 PC M
CC: 200017322 970w PC M ¥
CC: 200016004 970w/ BC M
’ .N\ .\.wm ccy 7 DCT300 PC DCT300/P01850
0 N\nmm umber: 248632
UC-Material: G0B7140010
Text: Engineering Change Status A
N Text: Customer Change No.
Text: Supplier Tndex -
ekkkhhkdt B N D hkkkkak
GR: Quant. Check: Rating Check: 1




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Pastfach 1520, D-56815 Plettenherg

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 Modugno

Artikel SCHALTRAD 5.GANG
{Partn name: / Désignation piéce:)

Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1080.90

{costumer part number f No. du plan cllent)

Kd.-Auftr.-Nr, 30002067

{order no. / No. De commande)
Schmelzen-Nr. 248632

{heat number / No. de Coules)

HBS-Teile.-Nr. 035305-900
(HBS-Part number: / N° du plan HBS:)

Anderungsindex A
{draw. notific. Index / Indlce du plan}

Lieferschein-Nv. 80716584/000010

(shipping advice no, / Bulletin da livraison}

Schmelzen-Knz.
{heat coda / Repére da Coulee)

Auftrag 1022438

{order no.fordre no.)

SAP UC-Material G087140010
{SAP UC-material/SAP UC-material}

Lieferdatum 02/26/2020
{shipping date / Date de livraison}

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stiickzahl 6,143

{quantity / Quantité}
=9

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

Stahlhersteller  Georgsmarienhlitte GmbH Woerkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VAK. Gialtformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund g
(steel mill / Aclérrie) {steel grade / Qualité} {process flow f Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimension coulec} fraw material dim. / Barce dimatre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Glihen (HBS:+N) Umformgrad 32,8-FACH
{technical specification / Spécification de livralson) {delivery condition / Etat de livraison) {Diameter f diambtre}
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse da caulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni | %Cu | %Sn | %Al | %V %B %Ti %Nb | %W | %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2100]0.1200{ 1.2100] 0.0130| 0.0240C} 1.1800| 0.0700] 0.1700| 0.1500] 0.0080| 0.0320| 0.0080| 0.0004/ 0.0030} 0.0090| 0.0000| 0.0000| 0.0020| 0.0060; 0.0003]| 0.0000] 0.0003| 0.0110{ 1.9000| 7.0000
Hartbharkeit thardenability 7 vateurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 ] 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 3as 40 45 50
HRC 0.00 | 46.00| 0.00 | 45.20| 0.00 { 44.30| 0.00 | 41.60} 0.00 | 38.00| 0.00 | 35.70| 323.820| 32,80} 000 { Q.00 { 000 | 000 | 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 . 0.00 DI-Wert 0.00
(O value / diamdtre ldéal}
Metallographische Priifungen tmetaltographical test / Examens métallographiques)
Geflige FERRIT-PERLIT Randentkchlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part nama / Désignation pidce) (decarhuration f Décarburation} {degrea of purity / Degre de Purete)
KorngriiBe Prim. 5 . 8 Sek. 8 - 10
{graln size / grosseur da grain}
Mechanische mmm_.w:mn—am._"nm: {mechanlcal proporties f propriétés mécanigue)
RM {N/mm?) Rp0,2{N/mm?} Al%) Z(%]) AvidJ] bei T(°C]}
0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenhdrte (surtace hardness / duretd superficia) Kernhérte (core hardness 7 dureté central Einsatzh#rtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravits)
Vorschrift 152.0 - 201.0 | HBW Varschrift 0.00 2 0.00 Vorschrift 0.00 2 0.00 | mm
{specification / Spécification) 0 0 {spacification / Spécification) {specification f Spécification}
Ergabnis 161.0 = 182.0 | HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 = 0.00 | mm
1_{result / Résultat} 0 0 {rasult / Résultat} {result / Résultat)
&
Wwenwmmﬁ 03/02/2020 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

WT -i. V. Dillmann, Johannes
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1) Sender/vendar

2) Vendor-no,

91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr. 11
58840 Plettenbe

g

VAT Id-No.: DE123840478

3} Freight order number

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

EXAER-Nr.:

51 Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 02.03.2020 7} Relation number
LSF LC 9} Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8] Shipment number 77521 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplent 12) Customer Number | 4550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

1-70026 MODUGNOC

Telaphane Fax

VAT ld-No.: ITO4886850728 13} Cargo manlfest/freight list
14} Delivery / unloading point 15} Sender's commant for the forwarding agaent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16} Recelpt date 02.03.2020 17} Receipt time 10:41:00
18) Dellvary nota no. 19} Number | 20} Packeging 22) Contents 23) Tara walght Il  24) Gross welght
KG in KG
0080711314 3 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 264 2.714.
0080716968 11 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 942 10.850
0080715870 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 341 3.842
0080716584 7 | DCT300 SCHALTRAD B.,GANG 581 8.126
Total 25 2.118 KG 23.532 KG

31) Del. term 32} Velue of goods 33} kind of goods 34) Sender cash an delivery

FCA Plettenberg 37.109,49 EUR A

35) Enclosuras

36) Ordar number, customer
38) Means of transport number

39} Truck code LBSC1870

40} Shipping typo Truck Company

42} Acknowledgement of receipt from ship-to party

43} Canfirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely and intact.

Abovs delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date

Truck signature

Namao

Signature

Company stamp / signature

45) The generel German carrler conditions apply (ADSp);
Area of jurisdication Is the company headnuartars of the dispatch

44) Tha delivery contalns

Euro skids

Euro wire pal conv

Of which were swapped
Euro skids

Euro wire pal conv

46} Filr dis Ablage

Page 1 of 1




CMR-Frachtbrief -~

Sendung-Nr.: 20-001993 vom 02.03.2020

Ludwigsburg, 02.03.2020
Seite 1 von 1
20-001993

1 Absender / Expeditaur

SEISSENSCHMIDT GMEH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ‘ ) CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befdrderung unterliegl irotz ejner ge- Celransportesisoumis, nonobstantiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
OberainkemmenstiberdenBafdrderungsveriragim  transport international des marchandises par

intern. Straflengiiterverkshr (CMR}. route (MR).
\ 2 Empfénger / Destinataira ' g Frachfthrer / Transporteur ‘ ‘ Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D:08-018-G-1158
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la Iivralson de [a marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrar / 'I:ransporteuré succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Llieu MODUGNO
Lapd/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum{Date  (05.03.2020

Ort{ Llew PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland . Zeit!Temps
Datum/Date  02,03.2020

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lisu ot dale de |a prise en charge de la marchandise

5 Belgefiigle Dokumente { Documents ennexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen daes Frachiftthrer £
Résearves et observations das trensportaurs

(2] Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No, Margues et numéros Nombre des calis Mode demballags Nafure de la marchandise Poids, kg cbm
1 80711314 25 cCoOLL Getriebeteile 23.532 73,58
2 80715968
3 80715970
4 80716584

Summe:

i 23.532,00

16 Anwelsungen das Absenders

25,00 coLLl

17 Angaban zur Emittlung der Tarifkilomater mit Grenztibergéngen
Lis

von km

1 g Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissament
unfrei - Rechnung an Empfanger

Kz
Anhanger
Fahrer

19 Amtlichas Kennzelchen Nutzlastint

21 Besondera Vereinbarungen / Convantions particuliares

Ubernahmebesiatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstéindig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

229 Benutzter Grenzibergang

A s N ﬁi@’&‘%’“}:ﬂh

Réception d
20 SEISSENSCHWMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MKM FL S.pAY snc-’muZ
e dal
, D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 170028 ’L%'L“
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Untefscehrift ung Tl (2 'fﬁ‘r@&?n’a d‘ 411
Signaturs ef timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur “S ; n fefdo il:l_ Hire ritd aﬁt\tﬁ
% feey VR

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMM?ERZBANK
Carl-Benz-Sfrafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540800

» Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet. www.schwejtzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 DDO8 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008 \ /

Telefax (0 71 41) 24 51-22

I



